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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1069/2007
2007 m. rugséjo 17 d.
nustatantis importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés polivinilo alkoholiui (PVA) laikinaji
antidempingo muita
EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, gamintojams, nagrinéjamyjy Saliy eksportuojantiems

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (!) (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 7 straipsn,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

3)

1. PROCEDURA
1.1. Inicijavimas

2006 m. gruodzio 19 d. Komisija, remdamasi pagrin-
dinio reglamento 5 straipsniu, pranesimu (toliau — prane-
$imas apie inicijavima) Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje (3) paskelbé apie antidempingo tyrimo dél j Bendrija
importuojamo Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) ir Taivano (toliau — nagrinéjamosios Salys) kilmés
polivinilo alkoholio (PVA) inicijavimg.

Tyrimas inicijuotas 2006 m. lapkric¢io 6 d. gavus Kuraray
Specialties Europe GmbH (toliau — skundo pateikéjas), nuo
2007 m. sausio mén. vadinamo Kuraray Europe GmbH,
kuris pagamina didzigja dalj (Siuo atveju daugiau nei
25 %) viso polivinilo alkoholio (PVA) Bendrijoje, skunda.
Skunde buvo pateikti nagrinégjamyjy 3aliy kilmés PVA
dempingo ir dél to patirtos materialinés zalos prima
facie jrodymai, kuriy pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

1.2. Su tyrimu susijusios $alys

Komisija apie tyrimo inicijavima oficialiai pranesé skunda
pateikusiam gamintojui ir kitiems Zinomiems Bendrijos

(') OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

() OL C 311, 2006 12 19, p. 47.

gamintojams, importuotojams ir (arba) prekybininkams,
zinomiems susijusiems naudotojams ir susijusiy ekspor-
tuojan¢iy Saliy atstovams. Suinteresuotosioms Salims
buvo sudaryta galimybé per pranesime apie inicijavima
nustatytg laikotarpj raStu pareiksti savo nuomong ir
pateikti prasyma iSklausyti. Visos suinteresuotosios 3alys,
pateikusios prasyma isklausyti, kuriame nurodé svarbias
priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklau-

Sytos.

Kad eksportuojantys KLR gamintojai, kurie to pageidauja,
galéty pateikti praSymus dél rinkos ekonomikos rezimo
(toliau — RER) arba individualaus rezimo (toliau — IR)
taikymo, Komisija i$siunté prasymy formas Zinomiems
susijusiems  eksportuojantiems gamintojams ir KLR
valdZios institucijoms. Vienas eksportuojantis KLR gamin-
tojas paprasé, kad jam baty taikomas RER pagal pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punktg arba IR,
jeigu atlieckant tyrimg bty nustatyta, kad jis neatitiko
RER salygy.

Atsizvelgiant | akivaizdZziai didelj eksportuojanc¢iy KLR
gamintojy ir importuotojy | Bendrija skaiCiy, pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnj pranesime apie inici-
javimg buvo numatyta taikyti atrankg dempingui ir Zalai
nustatyti.

Taciau, atsizvelgiant | tai, kad bendradarbiavo tik trys
ekportuojantys gamintojai, nuspresta, kad eksportuo-
janc¢iy KLR gamintojy atranka néra bitina.

Komisija visy Zinomy PVA importuotojy paprasé pateikti
informacija apie nagrinégjamojo produkto importg ir
pardavimg. Remdamasi 14 bendradarbiaujanciy impor-
tuotojy pateikta informacija, Komisija atrinko penkis
importuotojus, i§ kuriy du buvo isisteige Vokietijoje,
vienas — Italijoje, vienas — Nyderlanduose ir vienas -
Jungtinése Amerikos Valstijose. Jy importas sudaré
didZiausig tipiska bendradarbiaujanciy importuotojy
pardavimo kiekj (apie 80 %) Bendrijoje, kurj buvo galima
pagristai istirti per tam skirtg laika.
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Komisija i$siunté klausimynus visoms Zinomoms suinte-
resuotosioms Salims ir visoms kitoms bendrovéms,
kurios apie save prane$é per pranesime apie inicijavima
nustatyta laikotarpj. Klausimyno atsakymus pateiké du
Bendrijos gamintojai, trys eksportuojantys KLR gamin-
tojai, vienas eksportuojantis Taivano gamintojas, penki
atrinkti importuotojai ir septyni naudotojai Bendrijoje.

Du i§ naudotojy pateikty klausimyno atsakymy buvo
nei§samds, todél j juos nebuvo atsizvelgta. Be to, keletas
naudotojy pateiké pastabas, nepateikdami klausimyno
atsakymuy.

Vienas atrinktas importuotojas du kartus paskutiniu
momentu at§aukeé tikrinamajj vizita, dél kurio buvo susi-
tarta. Dél to nebuvo galima patikrinti Sios bendrovés
pateikty duomeny ir j juos kurj laika nebuvo atsizvel-
giama.

Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos
manymu, yra reikalinga RER ir (arba) IR KLR atveju ir
norint padaryti preliminarias i$vadas dél dempingo, jo
daromos Zzalos ir Bendrijos interesy abiejy nagrinéjamuyjy
Saliy atveju. Tikrinamieji vizitai buvo surengti tokiy bend-
roviy patalpose:

a) Bendrijos gamintojy:
— Kuraray Europe GmbH, Frankfurtas, Vokietija

— Celanese Chemicals Ibérica S.L., Taragona, Ispanija

b) eksportuojanciy Taivano gamintojy:

— Chang Chun Petrochemical Co. Ltd., Taipéjus

¢) eksportuojanciy KLR gamintojy:

— Shanxi Sanwei Group Co., Ltd., Hongdong

d) nesusijusiy Bendrijos importuotojy:

— Cordial Beheer en Registergoederen BV, Vinschotenas,
Nyderlandai
Gmbh,

— Menssing  Chemiehandel &  Consultants

Hamburgas, Vokietija

— Omya Peralta GmbH, Hamburgas, Vokietija

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

e) naudotojy Bendrijoje:

— Cordial Beheer en Registergoederen BV, Vinschotenas,
Nyderlandai

— Wacker Chemie AG, Burghauzenas, Vokietija

Kadangi eksportuojantiems KLR gamintojams, kurie
nepra$é suteikti RER arba kuriems jis negali bati
suteiktas, reikia nustatyti normaligja verte, toliau nuro-
dyto gamintojo patalpose pagal pranesime apie inicija-
vimg numatytos analogiskos 3alies, Japonijos, pateiktus
duomenis buvo atliktas patikrinimas normaliajai vertei
nustatyti:

— Kuraray Japan, Tokijas

1.3. Tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo ir Zalos tyrima buvo nagrinéjamas
2005 m. spalio 1 d. — 2006 m. rugséjo 30 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai jver-
tinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis
nuo 2003 m. sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio
pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

2. NAGRINEJAMASIS PRODUTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

2.1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas yra tam tikri Kinijos Liaudies
Respublikos ir Taivano kilmés polivinilo alkoholiai
homopolimero dervos pavidalo, kuriy klampumas
(4 % tirpale) ne mazesnis kaip 3 MPas, taciau ne didesnis
kaip 61 MPas, o hidrolizés laipsnis ne maZesnis kaip
84,0 mol %, taciau ne didesnis kaip 99,9 mol % (toliau
— nagrinéjamasis produktas), paprastai deklaruojami KN
kodu ex 3905 30 00.

PVA gaminamas atliekant polivinilacetato, pagaminto
polimerizuojant  vinilacetato  monomera  (pastarasis
dazniausiai pagaminamas i§ etileno ir acto riigsties),
hidrolize. PVA yra daug kur naudojamas. Bendrijoje jis
dazniausiai naudojamas gaminant polivinilbutiralj (toliau
— PVB) (25-29 % suvartojimo), polimerizacijos priemones
(21-25 %), popieriaus  dangas (17-21 %), klijus
(13-17 %) ir slichtuojant audinius (812 %).

Vienas Bendrijos naudotojas teigé, kad vieno specialaus
produkto, kurj jis pirko i§ KLR, nereikéty laikyti nagriné-
jamuoju produktu, nes i) $is produktas néra standartiné
PVA rasis ir jam badingos skirtingos ir labai specifinés
cheminés ir fizinés savybés; ir i) jo naudojimas ir
taikymas skiriasi nuo pagrindinio PVA.
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(17) Dél pirmo teiginio nustatyta, kad $i rasis atitinka 14 (21) Po to Komisija tikrino, ar kiekvienos riisies produkto
konstatuojamojoje dalyje pateikta produkto apibrézti ir pardavimg vidaus rinkoje tipiSkais kiekiais galima laikyti
kad siai ir kitai produkto apibréZima atitinkanciai riisiai pardavimu vidaus rinkoje jprastomis prekybos salygomis
bidingos vienodos pagrindinés fizinés ir techninés pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj. Tai
savybés. Dél antro teiginio — bitent §i PVA rasis buvo buvo atlickama nustatant kiekvienos rasies eksportuo-
naudojama PVB gamyboje, o tai rodo ne tik tai, kad jo jamo produkto pelningo pardavimo per TL vidaus rinkoje
panaudojimas, kaip pateikta 15 konstatuojamojoje dalyje, nepriklausomiems klientams dalj.
yra svarbiausias, bet ir tai, kad PVA rinka Bendrijoje auga
sparCiausiai. Biity nerealu tokia rinkg apibiidinti nestan-
dartine. Be to, nustatyta, kad vidutinés kainos uZ jvairiam
naudojimui skirta3 PVA buvo vienodos. Atsizvelgiant |
Siuos nustatytus faktus manoma, kad néra pagrindo
Sios  riisies nepriskirti produkto apibrézéiai, todél (22) Ty rasiy produkty, kuriy daugiau nei 80 % pardavimo
praSymas buvo atmestas. idaus rinkoie kickio b Guodama kainomi )
vidaus rinkoje kiekio buvo parduodama kainomis, nema
Zesnémis uZ vieneto sanaudas, ir kai svertinis pardavimo
kainos vidurkis prilygo arba buvo didesnis uZ svertinj
gamybos sanaudy vidurkj, tos riisies produkto normalioji
verté buvo apskaiciuota kaip visy tos risies produkto
pardavimo vidaus rinkoje kainy svertinis vidurkis.
2.2. Pana$us produktas
(18)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad PVA, kuri Bendrijoje
gamina ir parduoda Bendrijos pramoné, Taivano ir KLR
vidaus rinkose gaminamo ir parduodamo PVA, KLR ir
Taivane gaminamo ir i Bendrijg eksportuojamo PVA, (23)  Jeigu tam tikros riisies produkto pelningai parduota ne
taip pat Japonijoje gaminamo ir parduodamo PVA daugiau kaip 80 % viso tos riisies produkto parduoto
pagrindinés fizinés ir cheminés savybés i§ esmés yra tos kiekio arba jeigu tos riigies produkto svertinis kainos
pacios, taip pat tokia pati $iy produkty naudojimo vidurkis buvo mazesnis uz gamybos sgnaudas, normalioji
paskirtis. Todél Sie produktai yra laikomi panasiais, kaip verté buvo nustatyta remiantis faktine kaina Salies vidaus
apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje. rinkoje, apskaiciuota kaip svertinis tik tos riisies produkto
pelningo pardavimo vidurkis, jeigu $is pardavimas sudaré
ne maziau kaip 10 % viso tos riisies produkto pardavimo.
3. DEMPINGAS
31. Taivanas (24)  Jeigu kurios nors rasies prod}ﬂ(to pelningai parduota
maziau kaip 10 % viso tos riiSies produkto parduoto
3.1.1. Normalioji verté kiekio, laikyta, jog parduotas nepakankamas Sios konkre-
Cios riisies produkto kiekis, kad nustatant normaligja
(19)  Norint nustatyti normaligja verte, pirmiausia nustatyta, ar verte biity galima remtis kaina Salies vidaus rinkoje.
panaSaus produkto pardavimas vidaus rinkoje nepriklau-
somiems vienintelio eksportuojancio Taivano gamintojo
pirkéjams buvo tipiskas, t. y. ar bendras tokio pardavimo
kiekis sudaré¢ ne maziau kaip 5% viso nagrinéjamojo
produkto pardavimo eksportui j Bendrija kiekio pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dal (25)  Kai eksportuojancio gamintojo parduodamo konkrecios
risies produkto kainos Salies vidaus rinkoje nebuvo
galima naudoti nustatant normaligjg verte, normaliajg
verte reikéjo apskaiciuoti remiantis pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 3 dalimi.
(20)  Kiekvienos riisies produkto, kurj eksportuojantys gamin-
tojai pardavé savo vidaus rinkoje ir kurj, kaip nustatyta,
galima tiesiogiai palyginti su eksportui i Bendrija parduo-
damo produkto rasimi, atveju buvo nustatyta, ar parda-
vimas vidaus rinkoje buvo pakankamai tipiskas. Konkre- (26)  Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dalj skaiciuo-

¢ios rasies produkto pardavimas vidaus rinkoje laikytas
pakankamai tipisku, jei bendras vidaus rinkoje nepriklau-
somiems pirkéjams parduodamo tos riiSies produkto
kiekis per TL sudaré ne maZiau kaip 5 % bendro  Bend-
rijg eksportuotos panaSios risies produkto parduoto
kiekio.

jant normaligja verte patirtos pardavimo, bendryjy bei
administraciniy i$laidy ir pelno sumos buvo pagristos
faktiniais duomenimis apie nagrinéjamojo eksportuo-
jan¢io gamintojo panaSaus produkto gamybg ir parda-
vima jprastomis prekybos salygomis pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6 dalj.
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(28)

(29)

(30)

¢B1)

3.1.2. Eksporto kaina

Vienas eksportuojantis gamintojas nagrinéjamajj produktg
eksportavo tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams Bendri-
joje. Eksporto kainos buvo nustatytos remiantis ty
nepriklausomy pirkéjy faktiskai sumokétomis arba moké-
tinomis kainomis uZ nagrinégjamajj produkta pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj.

3.1.3. Palyginimas

Vienintelio eksportuojan¢io gamintojo normaliosios
vertés ir eksporto kainos buvo lyginamos remiantis
gamintojo kainomis EXW salygomis. Siekiant uZtikrinti
teisinga normaliosios vertés ir eksporto kainy palyginima
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj kore-
guojant, prireikus ir pateisinamais atvejais, buvo deramai
atsizvelgta | transporto ir draudimo, tvarkymo, pakro-
vimo ir papildomas sgnaudas, pakavimo, kredity
sanaudas, iSlaidas po pardavimo (laidavimus ir garantijas)
ir kitus veiksnius (banko mokescius).

3.1.4. Dempingo skirtumas

Palyginus normaligsias vertes su eksporto kainomis
nustatyta, kad dempingo skirtumas vieninteliam ekspor-
tuojan¢iam Taivano gamintojui, Chang Chun Petrochemical
Co. Ltd., per TL buvo - 2,30 %.

Atsizvelgiant | tai, kad vienintelé bendradarbiaujanti
bendrové yra vienintelis nagrinéjamojo produkto ekspor-
tuojantis gamintojas Taivane ir i tai, kad ji sudaro 100 %
Taivano eksporto j EB per TL, padaryta i$vada, kad
Taivanui dempingo nenustatyta.

3.2. Kinijos Liaudies Respublika (toliau — KLR)
3.2.1. Rinkos ekonomikos reZimas (RER)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punktu, atliekant su KLR kilmés importu susijusius anti-
dempingo tyrimus normalioji verté gamintojams, kurie,
kaip nustatyta, atitinka pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus, nusta-
toma pagal 2 straipsnio 1-6 dalis, t. y. kai tokie ekspor-
tuojantys gamintojai jrodo, kad panasus produktas yra
gaminamas ir parduodamas rinkos ekonomikos saly-
gomis. Trumpai, ir tik dél patogumo, pateikiami apibend-
rinti RER kriterijai:

— verslo sprendimai priimami atsizvelgiant | rinkos
salygas ir be Zymaus valstybés kisimosi, o sanaudos
atspindi rinkos vertes,

(32)

(33)

(34)

— jmonés turi viena aisky pagrindiniy apskaitos jrasy,
kurie yra tikrinami nepriklausomy auditoriy pagal
tarptautinius apskaitos standartus ir kurie yra taikomi
jvairiais tikslais, rinkinij,

— néra jokiy reik$mingy iSkraipymy, likusiy i§ anks-
tesnés ne rinkos ekonomikos sistemos,

— bankroto ir nuosavybés jstatymai uZztikrina stabiluma
ir teisinj tikruma,

— valiuta konvertuojama pagal rinkos kursa.

Vienas eksportuojantis Kinijos gamintojas ir su juo susi-
jusi prekybos bendrové paprasé taikyti RER pagal pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkty ir per
nustatytg laikotarpj uzpildé eksportuojantiems gaminto-
jams skirta RER praSymo formg. Gamintojas gamina
nagrinéjamajj produkta, o su juo susijusi prekybos bend-
rové uZsiima nagrinégjamojo produkto pardavimu
eksportui. 1§ tiesy Komisija vadovaujasi nusistovéjusia
praktika ir tikrina, ar susijusiy bendroviy grupé, kaip
visuma, atitinka RER kriterijus.

Komisija paprasé ekportuojancio gamintojo ir su juo susi-
jusios prekybos bendrovés, prasanciy suteikti RER,
pateikti visg, jos nuomone, reikalingg informacija, ir
lankydamasi iy bendroviy patalpose patikrino visg RER
praSyme pateikta informacija.

Atlikus tyrima nustatyta, kad RER negaléjo bati suteiktas
eksportuojanciam Kinijos gamintojui, nes jis neatitiko
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte
nustatyto 1 kriterijaus.

Nustatyta, kad eksportuojantj gamintojg ir su juo susi-
jusig prekybos bendrove kontroliavo valstybinés bend-
rovés, kurioms atstovaujancios didziosios valdybos nariy
dalies santykis nebuvo proporcingas jy turimoms akci-
joms. Be to, galiausiai TL valstybé igijo akcijy dauguma.
Kadangi nagrinéjamosios bendrovés nepateiké jrodymy,
kuriy pakakty siekiant i$sklaidyti abejones dél didelio
valstybés kiSimosi priimant valdymo sprendimus, nusta-
tyta, kad valstybé kiSosi | $ios bendroviy grupés veiklg ir
ja kontroliavo. Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta
galimybé teikti pastabas dél pirmiau nustatyty fakty.
Negauta pastaby, dél kuriy reikéty pakeisti i$vadas.
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(36) Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, eksportuojantis (42) Indijoje panasaus produkto gamyba buvo nedidelé.
Kinijos gamintojas ir su juo susijusi prekybos bendrovée Tyrimas buvo vykdomas ir Taivane, todél tos Salies
nejrodé, kad jie atitikty pagrindinio reglamento 2 duomenys galéjo bati iSkraipyti dempingo. Todél Salims
straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus, todél buvo pranesta, kad panasia $alimi pasirinkta Japonija, nes
RER jiems negaléjo biti suteiktas. tyrimas joje nebuvo vykdomas, panasaus produkto
gamyba buvo tipiska ir konkurencijos sglygos atrodé
tinkamos.
3.2.2. Individualus reZimas (IR)

(37)  Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a (43) Komisija sieké bendradarbiauti su keturiais Zinomais
punktu, prireikus, visoje Salies teritorijoje galiojantis gamintojais Japonijoje ir i§siunté jiems atitinkamus klau-
muitas nustatomas Salims, kurioms taikomas minétas simynus. Du i§ keturiy Japonijos gamintojy pateiké klau-
straipsnis, i§skyrus tuos atvejus, kai bendrovés gali simyno atsakymus. Tadiau vienas i$ jy pateiké neiSsamius
jrodyti, kad jos atitinka visus pagrindinio reglamento 9 duomenis ir nesutiko, kad baty atliktas tikrinamasis
straipsnio 5 dalyje nustatytus kriterijus. vizitas. Vienintelio visapusiskai bendradarbiaujancio Japo-

nijos gamintojo duomenys buvo patikrinti vietoje.

(38)  Vienintelis eksportuojantis KLR gamintojas ir su juo susi- . L L Lo .
jusi prekybos bendrové, prase jiems taikyti RER, taip pat (44) Tac1e}u po tikrinamojo vizito eksportuomnc'lo Taivano
kreipési ir dél IR taikymo tuo atveju, jeigu biity atsisakyta gamintojo  patalpose  nustatyta, ~kad Taivanas ~ TL
taikyti RER. dempingo nevykdé. Todél klausimas dél panasios 3alies

pasirinkimo buvo persvarstytas.

(39)  Remiantis turima 1r_1fom?ac1ja b.gvg nustatyta, kad ekspor? (45)  Nustatyta, kad gamybos apimtis Taivane virsija 100 %
tuojantis gamintojas ir susijusi prekybos bendrove Kinii A duk X N

ey . oo . NPT injjos nagrinéjamojo produkto eksporto | Bendrija
nejrodé, kad jie bendrai atitikty visus pagrindinio regla- 2 . . . Lo 2
S . . ¢ apimties. Be to, Taivano rinkg galima vadinti atvira, atsiz-
mento 9 straipsnio 5 dalyje nustatytus IR taikymo reika- A ; : : § o
. o o velgiant { tai, kad importo muito dydis yra mazas (5 %
lavimus. Nustatyta, kad eksportuojantis gamintojas ir : . . :
o : . AP DPS muito). Atlikus tyrima taip pat nustatyta, kad
susijusi prekybos bendrové neatitiko pagrindinio regla- . . . S
S : o panasus produktas Taivano vidaus rinkoje parduotas
mento 9 straipsnio 5 dalies ¢ punkte nustatyto kriteri- NP A ; s .
. et ) : . AN dideliais kiekiais ir kad importas | Taivano rinkg buvo
jaus, kad didZioji akcijy dalis turéty priklausyti privatiems kankamai dideli . .
o . 4 L pakankamai didelis. Todél buvo manoma, kad Taivano
asmenims ir kad valdyboje esantys valstybés pareigiinai : L e .
T o R rinka yra konkurencinga ir gana tipiska siekiant nustatyti
arba pagrindiniai jos vadovai turéty sudaryti maZumg, KIR normaliaia vert
arba turi biiti jrodyta, kad bendrové vis délto yra pakan- ya vette:
kamai nepriklausoma nuo valstybés kiSimosi dél 35
konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezasciy.
(46) Be to, PVA importas | Taivang sudaro mazdaug 15 %
vidaus vartojimo, palyginti su tik mazdaug 3 % Japoni-
o joje, tai rodo, kad Taivano rinka, kalbant apie importo
3.2.3. Panasi Salis konkurencij, tinka labiau nei Japonijos. Remiantis tuo,
T L . kas i§déstyta pirmiau, padaryta preliminari i$vada, kad
(40)  Pagal pagrmdmlo. reglamento 2 straipsnio 7 dalies a Taivanas bus panasi $alis, nes jis yra tinkamiausia panasi
punktg eksportuojantiems gamintojams, kuriems nesu- o1 SR P e
X - S S L Salis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio
teiktas RER, normalioji verté turi bati nustatyta remiantis .
S A o il 7 dalies a punkte.
kainomis arba apskai¢iuotgja verte panasioje Salyje.
3.2.4. Normalioji verté

(41)  Pranesime apie inicijavimg Komisija nurodé ketinanti

tinkama panasia Salimi KLR normaliajai vertei nustatyti (47) Taivang pasirinkus panasia Salimi, kaip nurodyta 46

pasirinkti Japonija ir paragino suinteresuotgsias $alis
pateikti savo pastabas. Tam tikros suinteresuotosios
Salys nepritaré Siam pasialymui ir sialé panasia Salimi
pasirinkti Indijg arba Taivana.

konstatuojamojoje dalyje, ir, remiantis pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies a punktu, Taivanui 19-26
konstatuojamosiose dalyse nustatyta normalioji verté
buvo naudojama apskaiciuojant dempingg KLR.
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(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

3.2.5. Eksporto kaina

Kadangi trys bendradarbiaujantys eksportuojantys Kinijos
gamintojai sudaré beveik visa nagrinéjamojo produkto
eksporta i Bendrija TL, nustatant eksporto kaing buvo
remiamasi jy paciy eksporto duomenimis. Pateiktos
informacijos patikimumas vis délto buvo kryZminio
patikrinimo blidu palygintas su Eurostato importo
duomenimis. Sie duomenys pakankamai gerai atitiko.

Trys bendradarbiaujantys eksportuojantys KLR gamintojai
pardavima eksportui | Bendrijg vykdé arba tiesiogiai
nepriklausomiems pirkéjams Bendrijoje, arba per jy susi-
jusias prekybos bendroves, jsikiirusias eksportuojancioje
Salyje.

Viso pardavimo eksportui eksporto kainos buvo nusta-
tytos remiantis faktiskai sumokétomis arba mokétinomis
kainomis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8
dalj.

3.2.6. Palyginimas

Vienintelio gamintojo panasioje Salyje, Taivane, normalio-
sios vertés ir trijy bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
Kinjjos gamintojy eksporto kainos buvo lyginamos
remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis. Siekiant
uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto kainy
palyginima, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalj koreguojant, prireikus ir pateisinamais atvejais, buvo
deramai atsiZvelgta i transporto ir draudimo, tvarkymo,
pakrovimo ir papildomas sgnaudas, pakavimo islaidas,
kreditus ir komisinius.

3.2.7. Dempingo skirtumas

Né vienam bendradarbiaujan¢iam  eksportuojanciam
Kinijos gamintojui nesuteikus RER ir IR, dempingo skir-
tumas buvo apskaiCiuotas visai Saliai ir taikomas visai
KLR, naudojant trijy bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy svertinj gamintojo eksporto kainy EXW saly-
gomis vidurki.

Palyginus Kinijos eksporto kainy svertinj vidurkj ir pana-
Sios Salies normaliosios vertés svertinj vidurkij, nustatytas
10,06 % dempingo skirtumas.

4. ZALA
4.1. Bendrijos gamyba ir Bendrijos pramoné

Bendrijoje pana$y produkta pardavimui gamina trys
bendroves: Kuraray Europe GmbH (toliau — KEG) Vokieti-

(56)

(57)

(59)

joje, Celanese Ibérica Chemicals (toliau — Celanese) Ispanijoje
ir treCias gamintojas, kuris gamina nedidelius kiekius ir
kuris tyrime nebendradarbiavo. Tyrime visapusiskai bend-
radarbiavo KEG ir Celanese.

Be pirmiau minétos gamybos, trys Bendrijos gamintojai
panasy produktg gamina tik uZdarajam naudojimui. Dvi
i $iy bendroviy tyrime bendradarbiavo kaip naudotojos,
kadangi jos taip pat pirko didelius nagrinéjamojo
produkto, naudojamo vartotojy produkty gamyboje,
kiekius.

Kadangi du 54 konstatuojamojoje dalyje nurodyti bend-
radarbiaujantys gamintojai sudaré 80 % visos (uzdarosios
ir neuzdarosios) Bendrijos gamybos TL, laikoma, kad jie
sudaro didzigja dalj visos panaSaus produkto gamybos
Bendrijoje. Todél laikoma, kad jie yra Bendrijos pramoné,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1
dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje (toliau - Bendrijos
pramong).

Atsizvelgiant | tai, kad Bendrijos pramonei priklauso tik
du gamintojai, su Bendrijos pramone susij¢ duomenys
pateikiami indeksais, kad pagal pagrindinio reglamento
19 straipsnj bity iSlaikomas konfidencialumas.

Siekiant issiaiskinti, ar Bendrijos pramonei buvo padaryta
zala, ir apskai¢iuoti vartojimg bei nustatyti jvairius
ekonominius rodiklius, susijusius su Bendrijos pramonés
padétimi, buvo tiriama, ar analizuojant reikia atsizvelgti ir
kokiu mastu j tolesnj Bendrijos pramonés pagaminto
panasaus produkto naudojima.

PVA naudojamas kaip tarpiné jvairiy kity produkty
gamybos medziaga. Bendrijoje jis daZnai naudojamas
polivinilbutiralio (toliau — PVB) gamyboje, naudojamas
kaip klijai, popieriaus dangoms, polimerizacijos priemoné
ir audiniy $lichtavimui. Tyrime nustatyta, kad vienas
Bendrijos gamintojas, kuris atviroje rinkoje pardavé
daugiausia savo pagaminto PVA, didelius savo paties
pagamintus PVA kiekius taip pat panaudojo tolesniam
perdirbimui toje pacioje bendrovéje. Tai vadinama uzda-
ruoju naudojimu. Kaip paaiskinta 55 konstatuojamojoje
dalyje, kitos trys Bendrijos bendrovés PVA gamino tik
uzdarajam naudojimui. Be Sios gamybos uZdarajam
naudojimui bent dvi i§ jy rinkoje pirko didelius PVA
kiekius tolesniam perdirbimui.
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(60)  Nustatyta, kad nagrinégjamyjy bendroviy Bendrijoje uzda- tikri specifiniai produktai, nejtraukti j produkto apibréz-

(61)

(62)

rajam naudojimui naudotus kiekius i§ esmés galéty
pakeisti pirktas PVA, pvz., jei rinkos salygos ir (arba)
finansinés aplinkybés lemty tokius poky¢ius. Todél anali-
zuojant Bendrijos rinkg buvo atsizvelgta ir j tuos kiekius.

4.2. Bendrijos vartojimas

Bendrijos vartojimas buvo nustatytas pagal Bendrijos
pramonés pagamintos produkcijos Bendrijos rinkoje
pardavimo laisvojoje rinkoje kiekius, Bendrijos pramonés
uzdarajj naudojimg, kity (maZesniy) Bendrijos gamintojy,
apie kuriuos duomenys gauti i§ placiai tame versle
naudojamos duomeny bazés, gamybos apimtj, 55
konstatuojamojoje dalyje nurodyty dviejy naudotojy
uzdargjj naudojimg, vienintelio Taivano gamintojo patik-
rintg importo apimtj ir Eurostato pateiktus visy kity Saliy
duomenis apie importo | Bendrijg apimti.

Eurostato duomenys

Atsizvelgiant | Eurostato pateiktus duomenis apie Bend-
rijos importo apimtj, kaip nurodyta 14 konstatuojamo-
joje dalyje, nagrinéjamasis produktas $iuo metu yra dekla-
ruojamas KN kodu ex 3905 30 00. Eurostato duomenyse,
susijusiuose su $iuo ex KN kodu taip pat nurodomi tam

(66)

(64)

taja sriti. Kadangi remiantis platesne produkty kategorija
buvo nejmanoma atskirti tik su nagrinégjamuoju produktu
susijusiy duomeny, jie buvo koreguojami remiantis
skundo pateikéjo pateikta informacija apie $iy specifiniy
produkty importa.

Taip pat atsizvelgiant j Eurostato pateiktus duomenis
reikéty pazyméti, kad informacija apie tam tikrg nagriné-
jamojo produkto importg buvo jslaptinta, todél vieSai
skelbiamoje duomeny bazéje nebuvo informacijos apie
importo kilm¢. Duomenis apie deklaruoto importo
kilmés $alis pateiké atitinkamos muitinés jstaigos, todél
jie buvo jtraukti | visas atitinkamas lenteles ir analizes.

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, nustatyta, kad PVA
vartojimas gerokai padidéjo per nagrinéjamajj laikotarpj
ir ypa¢ 2004-2005 m. Nagrinéjamuoju laikotarpiu varto-
jimas padidéjo 14 % daugiausia dél sparciai didéjancios
PVA, kaip Zaliavinés medZziagos, naudojamos polivinilbu-
tiralio (PVB) (taip pat naudojamo PVB plévelés ar laksty
gamyboje) gamyboje, paklausos. PVB plévelé naudojama
kaip tarpinis sluoksnis sluoksniuotojo beskeveldrio stiklo
gamyboje automobiliy ir statyby sektoriuose, o tai yra
sparciai auganti rinka Bendrijoje.

2003 2004 2005 TL
Vartojimas tonomis 142 894 148 807 163 851 163 096
Indeksas (2003 = 100) 100 104 115 114

4.3. Importas i§ nagrinéjamyjy Saliy

Kadangi Taivanui nustatytas dempingo skirtumas yra maZesnis nei de minimis, Sios Salies kilmés
importo laikinai nereikéty jtraukti j Zalos vertinima.

a) Nagrinéjamojo importo kiekis ir rinkos dalis

2003-2004 m. nagrinéjamojo produkto importo kiekis sumazéjo 39 procentiniais punktais, 2005 m.
padidéjo 29 procentiniais punktais, po to Siek tiek sumazéjo, ir per TL, palyginti su 2003 m.,

sumazéjo 11 %.

Importas 2003 2004 2005 TL
KLR tonomis 24 067 14710 21 561 21513
Indeksas (2003 = 100) 100 61 90 89
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(67)

(68)

KLR importo rinkos dalis i§ pradziy taip pat gerokai sumazéjo ir po to padidéjo. 2005 m. ir TL
importas i§ KLR sudaré 13 % visos Bendrijos rinkos.

Rinkos dalis KLR 2003 2004 2005 TL
Bendrijos rinka 17 % 10 % 13 % 13%
Indeksas (2003 = 100) 100 59 78 78

b) Kainos

2003 m. — TL vidutiné KLR kilmés nagrinéjamojo produkto importo kaina sumaZzéjo 2 procentiniais

punktais.

Importas 2003 2004 2005 TL
KLR tonomis 1150 1115 1164 1132
Indeksas (2003 = 100) 100 97 101 98

¢) Priverstinis kainy maZinimas

Siekiant nustatyti priverstinj kainy mazinima, analizuoti TL kainy duomenys. Analizuotos Bendrijos
pramonés pardavimo kainos — tai grynosios kainos atskai¢ius nuolaidas ir lengvatas. Tam tikrais
atvejais Sios kainos buvo pakoreguotos iki gamintojo kainy EXW salygomis lygio, t. y. buvo atskai-
tytos transportavimo Bendrijoje kainos. KLR importo kainos taip pat buvo analizuojamos be nuolaidy
ir lengvaty, prireikus pakoreguotos pagal CIF kainas Bendrijos pasienyje ir atitinkamai pagal muitus
(6,5 %) bei iSlaidas po importo, kurias patyré importuotojai Bendrijoje.

Bendrijos pramoneés pardavimo kainos ir KLR importo kainos buvo palygintos tuo paciu prekybos
lygiu, t. y. pardavimo nepriklausomiems pirkéjams Bendrijos rinkoje lygiu. Kadangi buvo manoma,
kad lyginimas pagal rGsis turi bati reiksmingas ir teisingas, ir todél standartiniai ir specialtis produktai,
patenkantys j produkto apibréZtaja sritj, neturéty bti lyginami, nuspresta nelyginti tam tikry rasiy
produkty. Sios riifys sudaré 35 % KLR importo, taciau labai maza Bendrijos pramonés pardavimo
Bendrijos rinkoje apimti.

Per TL taip apskaiciuotas svertinis vidutinis priverstinio kainy mazinimo skirtumas KLR Bendrijos
pramonés pardavimo kainy procentine iSraiska buvo 3,3 %.

4.4. Bendrijos pramonés padétis

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kainomis poveikj
Bendrijos pramonei buvo jvertinti visi ekonominiai veiksniai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje jtakos
Bendrijos pramonés biiklei. Kadangi nagrinéti tik dviejy bendroviy duomenys, siekiant uZtikrinti
konfidencialumg dauguma rodikliy pateikti kaip indeksai arba ribiniai dydziai.
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a) Gamyba, pajégumai ir pajégumy naudojimas

2003 2004 2005 TL
Gamyba tonomis 60 000-80 000 65 000-85 000 70 000-90 000 75 000-95 000
(ribiniai dydzZiai)
Gamyba (indeksas) 100 103 119 126
Gamybos pajégumai 60 000-80 000 65 000-85 000 70 000-90 000 75 000-95 000
(ribiniai dydzZiai)
Gamybos pajégumai 100 107 129 133
(indeksas)
Pajégumy naudojimas 100 97 92 94
(indeksas)

(73)  Bendrijos pramonés gamyba nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 26 %. Zymy gamybos pajégumy
padidéjima, ypa¢ 2005 m., lémé didéjanti paklausa Bendrijos rinkoje.

(74) 2003 m. — TL Bendrijos pramoné jdiegé papildomus gamybos pajégumus. Per ta patj laikotarpj
pajégumy naudojimas sumazéjo 6 %.

b) Parduotas kiekis ir rinkos dalys Bendrijoje

(75)  Sioje lenteléje pavaizduoti Bendrijos pramonés veiklos rezultatai pagal pardavima nepriklausomiems
pirkéjams Bendrijoje.

Bendrijos pramoné 2003 2004 2005 TL
Parduotas kiekis (indeksas) 100 110 112 122
Rinkos dalis (indeksas) 100 104 97 104

(76)  Bendrijos pramonés parduotas kiekis nepriklausomiems pirkéjams Bendrijoje 2003 m. — TL padidéjo
22 %. Tai reikia vertinti atsiZvelgiant j didéjantj vartojimg EB.

(77)  Bendrijos pramonés rinkos dalis padidéjo 2004 m., 2005 m. gerokai sumazéjo ir TL buvo 4 %
didesné nei 2003 m.

¢) Kainos Bendrijoje

(78)  Pagrindiné PVA gamyboje naudojama Zaliava yra vinilacetato monomeras arba VAM. VAM yra
vartojimo produktas ir jo kainos nustatomos remiantis paklausos ir pasidlos rinkoje pusiausvyra.
Be to, kadangi pagrindinés medziagos VAM gamyboje yra acto rugstis (kurios gamybai sunaudojamas
didelis gamtiniy dujy kiekis) ir etilenas (gaunamas distiliuojant angliavandenilj), VAM rinkos kainai
didele jtaka daro naftos ir dujy kainy raida. Be to, gaminant PVA i§ VAM energijai taip pat skiriamos
didelés islaidos. Bendra iSlaidy energijai dalis PVA gamyboje sudaro 50-60 %, todél jprastomis
salygomis dideli naftos ir dujy kainy pokyciai gali daryti tiesioginj poveikj PVA pardavimo kainoms.
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(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

Nustatyta, kad $iy Zaliavy pasaulio rinkos kainos gerokai padidéjo 2003 m.—TL. Siuo laikotarpiu VAM
kainos padidéjo 20-30 %, o energijos kainos padidéjo dar daugiau. Taciau pagrindiniy Zaliavy
sanaudy ryski kainy raida nebuvo atspindéta didesnése Bendrijos pramonés pardavimo kainose:
Bendrijos pramonés pardavimo kainos per tg patj laikotarpj sumazéjo 5 %, 2004 m. buvo itin
blogi (- 7 %). Taigi, vietoj to, kad bendrg sanaudy padidéjima Bendrijos pramoné perkelty pirkéjams,
jai teko sumazinti kainas, kad neprarasty pirkéjy.

2003 2004 2005 TL
Vieneto kaina eurais (ribiniai dydziai) 1 300-1 800 1 100-1 600 1200-1 700 1 200-1 700
Vieneto kainos (indeksas) 100 93 95 95

d) Atsargos

Toliau pateikiami duomenys rodo atsargy kiekj kiekvieno laikotarpio pabaigoje.

2003 2004 2005 TL
Atsargos tonomis 10 000-15 000 8 000-13 000 9 000-14 000 8 000-13 000
(ribiniai dydzZiai)
Atsargos (indeksas) 100 87 96 87

Apskritai, atsargy lygis iSliko beveik stabilus. 2003-2004 m. jis sumazéjo 13 %, iki 2005 m. pabaigos
padidéjo 9 procentiniais punktais ir vél sumazéjo 9 procentiniais punktais.

e) Investicijos ir pajégumas padidinti kapitalg

2003 2004 2005 TL

Investicijos (indeksas) 100 369 177 62

Investicijos buvo didZiausios 2004-2005 m., kai Bendrijos pramonés gamybos pajégumai buvo
padidinti padidéjus paklausai rinkoje. Atliekant tyrima nustatyta, kad investicijos | pastatus, jrangg
ir masinas 2003 m. ir TL buvo daromos tik siekiant palaikyti gamybos pajégumus.

Atlikus tyrima nustatyta, kad finansiniai Bendrijos pramonés rezultatai pablogéjo, taciau nenustatyta,
kad nagrinéjamuoju laikotarpiu biity buves padarytas rimtas poveikis jos pajégumui padidinti kapitalg.

f) Pelningumas, investicijy grgZa ir grynyjy pinigy srautas

Atsizvelgiant | pagrindinio Bendrijos gamintojo nagrinéjamuoju laikotarpiu patirtas dideles ir
iSkreiptas nepaprastasias sgnaudas, nebuvo manoma, kad bty tinkama pelninguma nustatyti
remiantis grynuoju ikimokestiniu pelnu. Sios nepaprastosios sgnaudos buvo susijusios su pagrindinio
Bendrijos gamintojo akcininko pasikeitimu 2001 m. Todél Bendrijos pramonés pelningumas buvo
nustatytas iSreiskiant veiklos pelna, gauta parduodant panasy produkta nesusijusiems pirkéjams, $io
pardavimo apyvartos procentu.
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(86)

(87)

(88)

(89)

(90)

2003 2004 2005 TL
EB pardavimo pelningumas 7 %-17 % 3%-13 % 2%-12 % (=5 %)-(+ 5 %)
(ribiniai dydZiai)
EB pardavimo pelningumas (indeksas) 100 38 29 8

Visy investicijy graZa (ribiniai dydzZiai) (80 %)-(100 %) | (10 %)-(30 %) (5 %)-(20 %) (0 %)-(15 %)

Visy investicijy graZa (indeksas) 100 17 12 4

Pinigy srautai (indeksas) 100 55 26 -7

Pardavimo kainy mazé¢jimas 2003 m. — TL turéjo reik§mingo poveikio Bendrijos pramonés pelnin-
gumui. Nagrinéjamuoju laikotarpiu pelningumas sumazéjo daugiau nei 10 procentiniy punkty. Visy
investicijy graza buvo apskaiiuota veiklos pelng uz pana$y produkty isreiskus ilgalaikio turto,
priskirto panasiam produktui, grynosios buhalterinés vertés procentais. Sis rodiklis kito panasiai
kaip pelningumo rodiklis: nagrinéjamuoju laikotarpiu labai mazéjo. Dél Bendrijos pramonés grynyjy
pinigy srauto: nustatyta panasi neigiama tendencija, dél kurios Bendrijos pramonés finansiné padeétis
TL ypatingai pablogéjo.

g) Uzimtumas, nasumas ir darbo uZmokestis

2003 2004 2005 TL
Darbuotojy skaicius (indeksas) 100 100 97 96
Vidutinés darbuotojo darbo sanaudos 100 105 97 95
(indeksas)
Nasumas (indeksas) 100 103 123 132

Kadangi dedamos didelés pastangos sanaudoms sumazinti, Bendrijos pramonés samdomy darbuotojy
skai¢ius sumazéjo 4 % nuo 2004 m. Nuo 2003 m. iki TL Bendrijos pramoné sugebéjo darbuotojo
nasumg padidinti 32 %. Per tg patj laikotarpj vidutinés darbuotojo darbo sgnaudos sumazéjo 5 %.
Todél galima daryti iSvada, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramoné padaré didele pazanga
kalbant apie ekonomiskuma.

h) Dempingo skirtumo dydis

Atsizvelgiant | importo dempingo kaina kiekj ir kaina, faktiniy dempingo skirtumy poveikis negali
bati laikomas nereik§mingu.

i) Atsigavimas po ankstesnio dempingo

Negavus jokios informacijos apie dempinga prie§ Siame tyrime vertinamg padéti, Sis klausimas
laikomas nereiksmingu.

j) Augimas

Atlikus tyrimg nustatyta, kad nagringjamuoju laikotarpiu 1-2 % padidéjo Bendrijos pramonés
uZimama Bendrijos rinkos dalis.

4.5. Isvada dél zalos

2003 m. — TL daugelio Zalos rodikliy raida buvo teigiama: Bendrijos pramoné sugebéjo padidinti
pardavimo kiekj ir rinkos dalj, ji daug investavo j papildomus gamybos pajégumus.



L 243[34

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 9 18

(01)

(92)

(94)

97)

Tadiau finansiniy rodikliy raida buvo neigiama: 2003 m. pasiektas pagristas pelno dydis labai greitai
sumazéjo, §i tendencija tesési nuo 2004 m. iki TL pabaigos. Investicijy graZos ir pinigy srauto raida
taip pat buvo neigiama. Tokig raidg galima paaiskinti tuo, kad staigaus Zaliavy kainy padidéjimo
nebuvo galima atspindéti panasaus produkto pardavimo kainose. Tuo tarpu atsizvelgiant i zaliavos
kainy padidéjima, jprastomis rinkos sglygomis bity buve galima tikétis 10-20 % PVA pardavimo
kainy padidéjimo, taciau Bendrijos pramonés pagaminto panasaus produkto pardavimo kainos suma-
7€jo 5 % taip pakenkdamos pelningumui. Vis délto TL dél importo i§ KLR kainy Bendrijos pramonés
kainos buvo priverstinai mazinamos vidutiniskai 3,3 % (svertinis vidurkis).

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, daroma preliminari i§vada, kad Bendrijos pramoné patyré
materialing Zalg, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

5.1. zanga

Remdamasi pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalimis, Komisija nagrinéjo, ar KLR kilmés
nagrinéjamojo produkto importas dempingo kaina padaré Bendrijos pramonei tiek Zalos, kad ja bty
galima laikyti materialine Zala. Taip pat nagrinéti kiti, su importu dempingo kaina nesusij¢ Zinomi
veiksniai, galéje tuo paciu metu daryti Zalg Bendrijos pramonei, nes sickta uztikrinti, kad Zala, kuri
galéjo biiti padaryta ty kity veiksniy, nebity priskirta dempingo kaina vykdomam importui.

5.2. Importo dempingo kaina poveikis

Nagrinéjamuoju laikotarpiu i§ KLR buvo importuojami dideli kiekiai, t. y. jie visada sudaré 10 % ar
daugiau rinkos dalies. Tuo paciu metu visy eksportuojanciy KLR gamintojy vidutinés kainos sumazéjo
2 %, todél vidutinés Bendrijos pramonés kainos TL buvo priverstinai sumazintos vidutiniskai 3,3 %.
Kad galéty uzsitikrinti vieta savo rinkoje ir dél labai maZzy rinkos kainy, nustatyty pagal importg i3
KLR, Bendrijos pramoné nagrinégjamuoju laikotarpiu turéjo 5 % sumazinti pardavimo kainas.

Dél sio importo i§ KLR dempingo kainomis nesaZziningos kainodaros politikos buvo sumaZintos
Bendrijos pramonés kainos, jos negaléjo padengti gerokai padidéjusiy islaidy Zaliavoms. Tai patvirtino
didelis Bendrijos pramonés pelningumo sumaZzéjimas.

Remiantis pirmiau minétomis aplinkybémis, buvo nustatyta, kad importas i§ KLR mazomis kainomis,
dél kurio Bendrijos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos, lémé Bendrijos pramonés padéties
pablogéjimg, kurj visy pirma atspindi didelis pelningumo sumazéjimas ir didelis kity finansiniy
rodikliy pablogéjimas.

5.3. Kity veiksniy poveikis
a) Kity treciyjy Saliy, iSskyrus KLR, kilmés importas

Remiantis Eurostato duomenimis ir atliekant tyrima surinkta informacija, pagrindinés treciosios $alys,
i§ kuriy buvo importuojamas PVA, yra JAV, Japonija ir Taivanas.
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Kity treciyjy Saliy kilmés importas (kiekis)

Importas (tonomis) 2003 2004 2005 L
JAV 11313 21 207 22919 22 638
Indeksas (2003 = 100) 100 187 203 200
Japonija 13 682 11753 12 694 14151
Indeksas (2003 = 100) 100 86 93 103
Taivanas (ribiniai dydziai) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9 000-12 000
Indeksas (2003 = 100) 100 118 88 83

Kity treciyjy Saliy kilmés importas (vidutiné kaina)
Vidutinés kainos (EUR) 2003 2004 2005 TL
JAV 1334 1282 1298 1358
Indeksas (2003 = 100) 100 96 97 102
Japonija 1916 1532 1 846 1934
Indeksas (2003 = 100) 100 80 96 101
Taivanas 1212 1207 1308 1302
Indeksas (2003 = 100) 100 100 108 108
Rinkos dalys

Rinkos dalis (%) 2003 2004 2005 TL
JAV 7,9 % 14,3 % 14,0 % 13,9 %
Japonija 9,6 % 7,9 % 7,7 % 8,7 %
Taivanas (indeksas) 100 113 77 73

(98) Importas i§ JAV gerokai padidéjo nuo 2003 m. ir TL, jis laikotarpiu. Taigi daroma iSvada, kad Sis importas netu-

sieké daugiau nei 22 000 tony, tai sudaré beveik 14 %
visos Bendrijos rinkos (uzdarosios ar neuZdarosios).
Atlikus tyrimg nustatyta, kad didZioji Sio pardavimo
dalis buvo vykdoma tarp susijusiy $aliy ir kad $io parda-
vimo (perdavimo) vidutinés vieneto kainos per visa nagri-
néjamaji laikotarpj buvo 15-20 % didesnés uz vidutines
Kinijos CIF importo kainas. Be to, buvo nustatyta, kad
tam tikri kiekiai buvo perparduoti nepriklausomiems
pirkéjams 10-20 % didesnémis nei minétomis importo
(perdavimo) kainomis. Kadangi dél tos pacios prieZasties
JAV kilmés PVA rinkos kainos buvo tos pacios kaip
Bendrijos pramonés pagaminto PVA pardavimo kainos,
jos neturéjo poveikio kainos sumazéjimui nagrinéjamuoju

réjo reikSmingo poveikio Bendrijos pramonés padéciai.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu i§ Japonijos importuoti dideli
kiekiai, kurie sudaré beveik 9 % Bendrijos rinkos per TL.
2004 m. sumazéjus importui i§ Japonijos, 2005 m. jis vél
padidéjo ir TL, palyginti su 2003 m., buvo 3 % didesnis.
Taciau $io importo pardavimo kainy analizé parodé, kad
vidutinés  Sio importo  kainos buvo  didesnés
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uz kainas, kurias Bendrijos pramoné galéjo gauti, todél
jos negaléjo daryti poveikio neigiamai kainy tendencijai,
dél kurios Bendrijos pramonés padétis gerokai pablogéjo.

Importuota tik i§ vieno Taivano gamintojo, kuris visap-
usiSkai bendradarbiavo tyrime. Nustatyta, kad Sie
duomenys yra patikimesni nei Eurostato, atsizvelgiant j
tai, kad KN kodas taip pat taikomas kitiems produktams
nei nagrinéjamasis produktas. Dél konfidencialumo Sie
duomenys nurodomi indeksu arba ribiniais dydZiais.
Taivano importas po Zymaus padidéjimo 2004 m.
palaipsniui mazéjo ir sudaré 6—7 % visos Bendrijos rinkos
TL (mazdaug pusé importo i§ KLR rinkos dalies). Tuo
paciu laikotarpiu vidutinés Sio importo kainos padidéjo
8 %, o tai rodo priesingg nei nustatyta importo i§ KLR
kainy tendencija. Dél to i§ KLR ir Taivano importuoto
PVA kainy skirtumas TL padidéjo 12-18 %. Atsizvelgiant
i Siuos nustatytus faktus, daroma preliminari i$vada, kad
§is importas neturéjo didelio poveikio Bendrijos
pramonés padéciai.

I$skyrus importg i§ JAV, Japonijos ir Taivano, i§ kity Saliy
importas dideliais kiekiais nevykdomas. Remiantis su $iuo
importu susijusiais nustatytais faktais, kaip aprayta
97-100 konstatuojamosiose dalyse, daroma preliminari
isvada, kad importas i3 kity treciyjy Saliy, i§skyrus KLR,
nebuvo susijgs su Bendrijos pramonés patirta materialine
zala.

b) Galimas kity Bendrijos gamintojy pardavimas Bendrijoje

Kaip nustatyta 54-55 konstatuojamosiose dalyse, be
dviejy Bendrijos pramong sudarandiy gamintojy Zinomos
dar keturios bendrovés, gaminancios nagrinéjamaji
produkta. Trys i§ jy (i§ kuriy dvi tyrime dalyvavo kaip
naudotojos) visg paciy pagamintg PVA naudoja vartotojy
produkty gamyboje. Ketvirtas gamina tik labai nedidelius
kiekius. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, galima
teigti, kad kiti Bendrijos gamintojai neturéjo jokios jtakos
kainy sumaZzéjimui rinkoje ir dél to padarytos Zzalos
Bendrijos pramonei.

¢) Sau padaryta Zala dél blogos sgnaudy kontrolés

Keliy suinteresuotyjy Saliy teigimu, bet kokia Bendrijos
pramongés patirta zala buvo susijusi su tuo, kad Bendrijos
pramoné nesugebéjo islikti konkurencinga vertinant pagal
sanaudas ir kad ji priémé netinkamus investicinius spren-

(104)

(105)

(106)
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dimus. Dél to, kaip aprasyta 86 konstatuojamojoje dalyje,
atlikus tyrima nustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu
Bendrijos pramoné gerokai padidino na$uma, padidin-
dama gamybos kiekius ir sumazindama darbuotojy
skaiciy. Véliau nustatyta, kad su gamybos pajégumy padi-
déjimu susijusios investicijos (Zr. 73 konstatuojamaja dalj)
nepadaré didelés jtakos Bendrijos pramonés finansinés
padéties raidos itin neigiamai tendencijai.

Taigi vienintelis veiksnys, dél kurio nagrinéjamuoju laiko-
tarpiu padidéjo panasaus produkto gamybos sanaudos,
buvo staigus pagrindiniy Zaliavy, naudoty panasaus
produkto gamyboje, kainy padidéjimas, kaip paaiskinta
78-79 konstatuojamosiose dalyse. Atlikus tyrima nusta-
tyta, kad Bendrijos pramonés perkamy VAM ir energijos
kainy raida buvo proporcinga Zzaliavy kainy pasaulinéje
rinkoje raidai, taigi jy negalima sieti su Bendrijos
pramonés Zaliavy pirkimo praktika. Todél $is argumentas
atmetamas.

d) Laiko tarpas koreguojant kainas

Svarbus PVA naudotojas pareiské, kad Siam sektoriui
bity normalu, jog padidéjus VAM pirkimo kainoms,
PVA pardavimo kainos dar nebiity didinamos. Tokj skir-
tumg galima paaiskinti tuo, kad Siame sektoriuje
paprastai sudaromos ilgalaikés sutartys, taigi didelis
laiko tarpas biity jprastas reiskinys. Sivo atzvilgiu nors
tam tikras Bendrijos pramonés pardavimas vykdomas
sudarant ilgalaikes sutartis, Siose sutartyse nustatyto
dydzio kainos ilgesniam nei vieneriy mety laikotarpiui
taikomos retai. Taigi Siose sutartyse nustatytos kainos
persvarstomos po tam tikro laiko arba jeigu gerokai pasi-
keicia Zaliavy kainos. Todél $is argumentas yra atme-
tamas.

5.4. I§vada dél prieZzastinio rySio

Taigi, pirmiau pateikta analizé parodé, kad dél importo i3
KLR nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos rinkoje gerokai
sumazéjo kainos per ta laikotarpj. TL dél importo i§ KLR
kainy Bendrijos pramonés kainos buvo gerokai privers-
tinai sumazintos.

Sumazéjus  kainoms gerokai sumaZéjo  Bendrijos
pramonés pardavimo kainos, o tai sutapo su dideliu
Bendrijos pramonés pelningumo, investicijy graZos ir i§
veiklos gaunamo pinigy srauto sumazéjimu.
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(108) Kita vertus kity veiksniy, kurie galéjo padaryti Zalos (113) Taigi nustadius antidempingo priemones, Bendrijos

(109)

(110)

(111)
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Bendrijos pramonei, analizé parod¢, kad né vienas i§ jy
negaléjo padaryti didelio neigiamo poveikio.

Remiantis $ia analize, kurig atlickant buvo tinkamai
atskirtas visy zinomy veiksniy, turinciy jtakos Bendrijos
pramonés padéciai, poveikis nuo Zalingo poveikio, kurj
daro importas dempingo kaina, daroma preliminari
isvada, kad dél importo i§ nagrinéjamosios Salies Bend-
rijos pramonei buvo padaryta materialiné Zala, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

6. BENDRJOS INTERESAI

Komisija nagrinéjo, ar, nepaisant iSvady dél dempingo,
zalos ir priezastinio ry$io, buvo itikinamy prieZasciy,
leidZianciy daryti iSvadg, kad Siuo konkreciu atveju prie-
moniy taikymas neatitikty Bendrijos interesy. Dél to,
vadovaudamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu,
Komisija atsizvelgé | galima priemoniy poveikj visoms
susijusioms $alims.

6.1. Bendrijos pramonés interesai

Kaip nurodyta 56 konstatuojamojoje dalyje, Bendrijos
pramone¢ sudaro dvi bendrovés, turinios gamybing
jranga Vokietijoje ir Ispanijoje ir kuriose dirba nuo 200
iki 300 asmeny, tiesiogiai susijusiy su panasaus produkto
gamyba, pardavimu ir administravimu. Tikimasi, kad
nustadius priemones kainos Bendrijos rinkoje nustos
mazéti, Bendrijos pramonés pardavimo kainos pradés
didéti ir dél to pagerés Bendrijos pramonés finansiné
padétis.

Kita vertus, jeigu antidempingo priemonés nebus nusta-
tytos, tikétina, kad neigiama Bendrijos pramoneés finan-
siniy rodikliy ir ypa¢ jos pelningumo raidos tendencija
tesis. Bendrijos pramoné praras didele rinkos dalj,
kadangi ji nebegalés taikyti rinkos kainy, nustatomy
pagal importa i§ KLR. Blogiausiu atveju Bendrijos
pramoné bus priversta palikti laisvaja rinkg ir testi PVA
gamybg tik uZdarajam naudojimui. Abiem atvejais
tikriausiai tekty mazinti gamybg ir investicijas, uzdaryti
tam tikrus gamybos pajégumus ir mazinti darbo viety
skaiciy Bendrijoje.

(114)
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pramoné atsigauty nuo nustatyto Zalingo dempingo
poveikio.

6.2. Nesusijusiy importuotojy interesai

Kaip aprasyta 8 konstatuojamojoje dalyje, penki atrinkti
importuotojai, kurie sudaré mazdaug 80 % nagrinéjamojo
produkto Bendrijos importo TL, i$siunté klausimyny atsa-
kymus. | vieno atrinkto importuotojo pateiktg informa-
cija nebuvo atsizvelgta, nes jis du kartus atSaukeé tikrina-
majj vizita, dél kurio buvo susitarta. Trys klausimyny
atsakymai buvo patikrinti vietoje.

Apskritai su PVA susijusi visos importuotojy veiklos
apyvartos dalis yra labai maza. Vidutiniskai 3-4 % $ios
importuotojy veiklos galima susieti su PVA importu i§
KLR. Importuotojy veiklos, kuriai galima priskirti bendra
prekybg ir platinima, sritis yra daug platesné. Tam tikri
importuotojai nagrinéjamaji produkta perka ne tik i3
KLR, bet ir i§ kity Saltiniy uZz Bendrijos riby, jskaitant
Bendrijos pramone. Vidutinis atrinkty importuotojy
pelno dydis prekiaujant PVA yra mazdaug 5 %.

Importuotojai Bendrijoje nepritaria priemoniy nusta-
tymui. Bendradarbiaujanciy importuotojy teigimu, nusta-
Cius priemones biity padaryta didelé Zala jy veiklai, nes
jie negaléty padidéjusiy kainy perkelti naudotojams. Siuo
atzvilgiu nustacius antidempingo priemones importui is
KLR, kaip paaiskinta 111 konstatuojamojoje dalyje, tiké-
tina, kad rinkos kainos tik siek tiek padidés. Todél galima
tikétis, kad importuotojai, kurie nagrinéjamajj produkta
perka i§ KLR, galés muito sgnaudas perkelti galutiniam
pirkéjui. Atlikus CIF kainy Bendrijos pasienyje korega-
vima siekiant atsizvelgti j sanaudas po importo, vis
délto nustatytas didelis priverstinis kainy mazinimas,
leidZiantis manyti, kad kainas galima padidinti. Bet
kokiu atveju atsizvelgiant i nedidele Sio produkto parda-
vimo reik§me importuotojy veikloje ir $iuo metu pasiekta
pelno dydi, apskritai ir atsizvelgiant tik { PVA pardavimg,
tikimasi, kad laikinai nustatytas muitas nedarys didelio
poveikio ty tkio subjekty finansinei padéciai.

Nors importuotojai ir (arba) platintojai priemonéms
nepritaria, remiantis turima informacija galima daryti
isvada, kad Bendrijos pramonés interesai yra svarbesni
uZ bet kokia nauda, kurig jie gali gauti netaikant anti-
dempingo priemoniy, sickiant atitaisyti KLR nesaziningos
ir zalingos prekybos praktikos poveiki.
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6.3. Naudotojy interesai

Septyni naudotojai uzpildé naudotojams skirtus klausi-
mynus. Dviejy bendroviy atsakymai buvo nei§samis,
todél jy nebuvo galima jtraukti | analiz¢. Penkios likusios
bendrovés PVA naudojo jvairiais tikslais: klijy gamybai,
pramoniniy milteliy gamybai, PVB gamybai, Slichtuojant
ir apretuojant tekstile bei plastiko gamybai.

Be to, remiantis klausimyno atsakymuose pateikta infor-
macija apie pirkima, penkiy bendradarbiaujan¢iy naudo-
tojy pirkimas TL sudaré mazdaug 19 % viso Bendrijos
PVA suvartojimo, o jy Kinijos kilmés importas sudaré
mazdaug 22 % viso importo i§ KLR. Pazymétina, kad
importas i§ KLR apskritai sudaro nedidele jy perkamy
produkty dalj, t. y. 15 %. Taciau padétis yra labai jvairi:
vienas i§ bendradarbiaujanciy naudotojy TL visiskai neim-
portavo i§ KLR, o kitas pirko PVA tik i§ KLR.

Bendradarbiaujantys naudotojai pateiké nemazai muity
nustatymui prieStaraujanciy argumenty.

Dvi bendrovés PVA naudojo klijy gamybai. Nustatyta,
kad tokiy klijy gamyboje PVA sudaré pagrindines
sanaudas, kurios priklausomai nuo miinio sudéties galéjo
sudaryti iki 80 % gamybos sagnaudy. Bendrovés teigé, kad
atsizvelgiant j PVA itaka gamybos sanaudoms ir pelno
dydziui, gautam parduodant klijus, nustaCius antidem-
pingo muitus jos bankrutuoty arba bty priverstos
perkelti gamyba uz Bendrijos riby. Sios bendrovés
nemané, kad pirkéjai noréty apmoketi galima dél muity
atsiradusj kainy padidéjima. Siuo atzvilgiu pripazistama,
kad siame sektoriuje gaunamas labai mazas pelno dydis,
taciau taip pat reikéty pazyméti, kad pasiilytos prie-
monés tiesiogiai veikia tik vieno tiekimo Saltinio, t. y.
Kinijos kilmés PVA pirkimo kainas ir dél $iy kainy nagri-
néjamuoju laikotarpiu buvo gerokai sumazintos Bendrijos
kainos. Todél muito poveikis $iy bendroviy klijy
gamybos sanaudoms yra reik$mingas, taciau atsizvelgiant
i siloma muito dydj, atrodo néra priezasciy, dél kuriy
pirkéjai negaléty perimti bent jau didZiosios $iy padidé-
jusiy sgnaudy dalies.

Kitos dvi bendrovés PVA naudojo PVB gamybai. PVB
gamyboje PVA taip pat sudaré pagrindines sgnaudas.
Viena i§ $iy bendroviy, naudojanti PVB plévelés gamy-
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boje, uzsiminé, kad dél galimy priemoniy bendrové
galéty perkelti PVB gamyba uz Bendrijos riby. Si bend-
rové taip pat teigé, kad atsizvelgiant j laikotarpj, kurio
prireiks $iai gamybai tinkamam PVA gauti, bity sudé-
tinga ir sunku surasti kit tiekéja. Kitas PVB gamintojas,
bendradarbiaujantis kaip naudotojas, naudojgs PVA ne tik
PVB gamybai, bet ir pramoniniy milteliy gamybai, taip
pat pabrézé, kad surasti kita tiekéja yra sunku ir tai
uzima daug laiko. Jis taip pat iSreiské susirGipinima dél
galimo sgnaudy padidéjimo nustadius priemones.

Pripazjstama, kad PVA pirkimo sgnaudy padidéjimas
atsispindés didesnése PVB gamybos sgnaudose. Taciau
kadangi importas i§ KLR sudaro 13 % Bendrijos rinkos,
87 % Bendrijoje sunaudoto PVA Sios priemonés tiesiogiai
nepaveiks. Be to, sitiloma muito norma yra nedidelé.
Atsizvelgiant | tai, kad iSdéstyta pirmiau ir | geras rinkos
salygas PVB, tokio muito poveikis laikomas pakenciamu.

Dél kvalifikacijos procediiros pripazistama, kad specialiais
atvejais PVA keliami reikalavimai i3 tiesy gali biiti labai
griezti ir individualds, kvalifikacijos procesas gali bati
ilgas, nes nuolat atliekami bandymai. Taciau reikéty
priminti, kad antidempingo priemonés netaikomos tam,
kad tam tikriems tiekéjams uzkirsty kelia i Bendrijos
rinkg. Visomis siilomomis priemonémis siekiama atkurti
saziningg prekyba ir atitaisyti iSkreipta rinkos padétj. Dél
to, ir atsizvelgiant | sifilomg muito normos dydj néra
priezasties manyti, kodél tam tikri naudotojai turéty
keisti tiekéja nustacius priemones.

Vienas  bendradarbiaujantis  naudotojas,  poliesterio,
medvilnés, medvilninio audinio gamintojas, naudojes
PVA lichtuojant ir apretuojant Zzaliaving medZiagg,
nurodé, kad dél priemoniy bendrové gali bati priversta
verpimo ir audimo veikla perkelti uz Bendrijos riby. Siuo
atzvilgiu nustatyta, kad PVA sanaudy dalis $ios bendrovés
produkty gamyboje buvo gana nedidel¢, t. y. nuo 0,2 %
iki 0,8 %. Atsizvelgiant | pasiilyta muito norma,
manoma, kad tokio muito poveikis néra didelis.

Galiausiai skundo pateikéjas, KEG, teigé, kad priemoniy
nenustatymas prieStarauty naudotojy interesams, nes dél
blogy su PVA veikla susijusiy finansiniy rezultaty KEG
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gali pasitraukti i§ rinkos ir savo veiklg susieti tik su
vartotojy rinkomis. Jis teigé, kad jei taip atsitikty, naudo-
tojy pramonei tritkty tiekéjy, nes KEG yra svarbus ir
patikimas tiekéjas. Nors $io teiginio susije naudotojai
aiskiai nepatvirtino, i§ tiesy patvirtinama, kad trys i§
penkiy susijusiy naudotojy i§ KEG perka didelius PVA
kiekius ir kad $ig bendrove galima laikyti svarbiausiu
tiekéju Bendrijos rinkoje. Dél to, jei dél kuriy nors prie-
ZasCiy KEG pasitraukty i§ rinkos, negalima atmesti gali-
mybés, kad naudotojy pramoné susidurty su rimtomis
problemomis deél tiekéjy.

6.4. ISvada dél Bendrijos interesy

Galima tikétis, kad nustaCius priemones Bendrijos
pramoné galés pagerinti pelningumga. Atsizvelgiant |
nepalankig Bendrijos pramonés padéti, nenustacius prie-
moniy, yra pavojaus, kad Bendrijos pramoné gali uzda-
ryti gamybos jmones ir atleisti i§ darbo darbuotojus.
Apskritai naudotojams Bendrijoje priemoniy nustatymas
baty naudingas, kadangi PVA tiekimas tinkamais kiekiais
nebiity sukliudytas, o bendras PVA pirkimo kainos padi-
déjimas buty neZymus. Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta
pirmiau, daroma preliminari i§vada, kad Siuo atveju
ginant Bendrijos interesus néra jtikinamy prieZasciy
nenustatyti priemoniuy.

7. PASIOLYMAS DEL LAIKINUJU ANTIDEMPINGO PRIE-
MONIY

Atsizvelgiant | padarytas ivadas dél dempingo, Zalos,
prieZastinio ry$io ir Bendrijos interesy, importuojamam
KLR kilmés nagrinégjamajam produktui reikéty nustatyti
laikinasias priemones tam, kad biity sustabdyta tolesné
zala, kurig Bendrijos pramonei daro importas dempingo
kaina.

Kaip nurodyta 30 konstatuojamojoje dalyje, importuo-
jamam Taivano kilmés nagrinéjamajam produktui
dempingas laikinai nenustatytas. Dél to nereikéty nusta-
tyti laikinyjy priemoniy. Atsizvelgiant j $io sprendimo
priémimo laika, nutarta suteikti vieno ménesio laikotarpi,
per kurj suinteresuotosios Salys galéty teikti pastabas dél
laikinyjy nustatyty fakty, kad po to bity galima uzbaigti
tyrimg dél Taivano kilmés nagrinéjamojo produkto.

7.1. Zalos pasalinimo lygis

KLR kilmés importui taikomos laikinosios priemonés
turéty bati pakankamo masto, kad bity pasalinta
importu dempingo kaina Bendrijos pramonei padaryta

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

zala, nevirsjjant nustatyto dempingo skirtumo. Apskai-
¢iuojant muito, kurio reikia Zalingam dempingo poveikiui
pasalinti, dydj buvo atsiZvelgta i tai, kad visos priemonés
turéty leisti Bendrijos pramonei padengti sanaudas ir
bendrai gauti tokj pelna iki mokesciy, kurj bity galima
pasiekti normaliomis konkurencijos salygomis, t. y. jeigu
nebiity importo dempingo kaina.

Manoma, kad 2003 m. Bendrijos rinkoje vyko normali
konkurencija ir, kai nebuvo importo dempingo kainomis,
Bendrijos pramoné gavo normaly pelng, kaip aprasyta 84
konstatuojamojoje dalyje. Taigi, remiantis turima infor-
macija, preliminariai buvo nustatyta, kad ta dydj atitin-
kantis pelno dydis galéty bati laikomas tinkamu dydziu,
kurj Bendrijos pramoné galéty gauti, jeigu nebiity Zalingo
dempingo.

Tada bitinas kainy padidéjimas buvo nustatytas tame
paciame prekybos lygyje lyginant importo kainos svertinj
vidurki, nustatyta apskaiciuojant priverstinj kainy mazi-
nimg, su Bendrijos rinkoje Bendrijos pramonés parduo-
damy produkty nezalinga kaina. NeZzalinga kaina buvo
gauta koreguojant kiekvieno Bendrijos pramonés gamin-
tojo pardavimo kaing pagal rentabilumo slenkstj ir pride-
dant pirmiau minéta pelno dydi. Bet koks skirtumas,
atsirades dél Sio palyginimo, tuomet buvo isreikstas
visos CIF importo vertés procentais. Atsizvelgiant | tai,
kad né vienam bendradarbiaujanciam Kinijos gamintojui
nebuvo suteiktas RER arba IR ir | aukstg bendradarbia-
vimo lygj, preliminarus bendras visoje 3alies teritorijoje
galiojantis Zalos pasalinimo lygis buvo apskaiciuotas kaip
visy trijy bendradarbiaujan¢iy eksportuojanciy Kinijos
gamintojy svertinis Zalos skirtumy vidurkis.

Taip KLR nustatytas Zzalos skirtumas buvo gerokai
didesnis nei nustatytas dempingo skirtumas.

7.2. Laikinosios priemonés

Atsizvelgiant | tai, kas idéstyta pirmiau ir pagal pagrin-
dinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj laikoma, kad laiki-
nasis antidempingo muitas turéty bhti nustatytas impor-
tuojamam KIR kilmés nagrinégjamajam produktui, Sio
muito dydis turéty prilygti maziausio nustatyty
dempingo ir Zalos skirtumy lygiui pagal maZesnio
muito taisykle.

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, KLR kilmés nagri-
néjamajam produktui sitiloma muito norma yra 10,0 %.
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7.3. Baigiamoji nuostata

(136) Siekiant gero administravimo, reikéty nustatyti laikotarpj,
per kurj suinteresuotosios $alys, pranesusios apie save per
prane$§ime apie inicijavima nustatytg laikotarpj, galéty
rastu pareiksti savo nuomone ir pateikti prasyma isklau-
syti. Be to, reikéty pazyméti, kad Siame reglamente
isvados dél muity nustatymo yra preliminarios ir gali
reikéti jas persvarstyti, jeigu biity nuspresta nustatyti
galutines priemones,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Tam tikriems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés polivi-
nilo alkoholiams homopolimero dervos pavidalo, kuriy
klampumas (4 % tirpale) ne mazZesnis kaip 3 MPas, taciau ne
didesnis kaip 61 MPas, o hidrolizés laipsnis ne maZzesnis kaip
84,0 mol %, taciau ne didesnis kaip 99,9 mol %, kuriy klasifi-
kacinis KN kodas yra ex 39053000 (TARIC kodas
3905 30 00 20), nustatomas laikinasis antidempingo muitas.

2. Laikinojo antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje
aprasyty produkty neto kainai Bendrijos pasienyje pries sumo-
kant muit, yra 10 %.

3. 1 dalyje nurodytas produktas i laisva apyvarta Bendrijoje
isleidziamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama laikinojo muito
dydZio garantija.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Nepazeisdamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 20
straipsnio, suinteresuotosios Salys per viena ménesj nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos gali prasyti, kad baty atskleisti
pagrindiniai faktai ir aplinkybés, kuriais remiantis buvo priimtas
Sis reglamentas, rastu pareiksti savo nuomong ir prasyti, kad
Komisija jas isklausyty.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 21 straipsnio 4 dalj susiju-
sios Salys per vieng ménesj nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos gali pareiksti savo pastabas.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sio reglamento 1 straipsnis taikomas Sesis ménesius.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 17 d.

Tarybos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys




